TERVEZET
a nemzetiségi jogok szabalyozasara.

I. Fejezet.
Altalanos rendelkezések.

WOLL,Q,(S (; § Minden romén 4llampolgar nemzetiségi, nyelvi, faji és valldsi kiilonbség nélkiil
TV Q7 ¢ gen; a torvény eldtt és ugyanabban az elbanasban és védelemben részesiil.
A CAD 2. § A roman allampolgarok jogainak és kotelezettségeinek, valamint azok érvé-
: " nyesitésének eléfeltételei minden 4llampolgarra nézve azonosak nemzeti, nyelvi, faji vagy
vallasi kiilénbségre val6 tekintet nélkiil.
3. § Az allam és kozintézmények kételesek gondoskodni, hogy az édllampolgarok
/(LM 73 flt‘" ‘ gazdasagi érvényesiilése nemzetiségi, nyelvi, faji vagy vallasi okokbdl ne akadéalyoztassék.
w wts ~““Ugyanezen kotelezettség terheli mindazokat az intézményeket és vallalatokat, melyek
az allamtdl nyert jogok birtokaban vannak.
C WP‘ o= 4. § A nem roman allamnyelvii allampolgarok jogosultak az egyesiilési jog altalanos
MW,M szabalyai szerint a torvény altal nem tiltott célra nemzetiségi Jellejg%mg'i, kulturahs
tarsadalmi és egyhazi egyesiileteket alakitani. e
5. § A nemzetiségi je l?gu egyesiiletek €s intézmények a nemzetiségi szdmardny szerint
részesiilnek mindennemii dllami kedvezményben és timogatasban, ideértve a hitelellatds, a

termelési energia— és anyagellatast valamint a forgalmi lehetdségek megteremtését is.
o
ma

b C}% l w inden roman 4llampolgar olyan nemzetiségii és anyanyelvii, amilyennek vallja
) : ilos barmely hatdsignak ebbe beleavatkoznia. A hivatalos kozegek kotelesek el-

fogadni az illetd bejelentését és azt semmilyen cimen feliil nem biralhatjak.
:L m @ os a roman allampolgarok faji eredetének kutatdsa jogi helyzetiik megallapitasa

- . szempontjabol.
8. § Az allampolgarok jogainak biarmilyenremi kozvetlen vagy kozvetctt Xorlatozisaz,
vagy megforditva, kivaltsagok Iétesitését, faji, vallasi vagy nemzetiségi alapon, ugyszintén
a faji, vallasi vagy nemzetiségi elzarko6zas, gytldlet, vagy megvetés hirdetését a torvény
biinteti.

IL. Fejezet.
A nyelvhasznalatra vonatkozo6 rendelkezések.
I. szakasz.
A nemzetiségi nyelvhasznalat a maganérintkezésben.

9. § A nemzetiségek nyelve szabadon, minden korlatozas nélkiil hasznilhaté az alabbi
szakaszokban megjeldlt esetekben, ugyszintén minden olyan mas esetben, amelyre nézve a
\ e torvény nem rendeli el az dllamnyelv alkalmazasat.

% U&@o. § A maganérintkezésben /pld. levelezésben, tavbeszélgetésben, taviratban, tovabba
, iparban, kereskedelemben, cégfeliratokban, ugyszintén a vallés gyakorlatdban, a sajtoban,
d b\,Q, S hirdetményekben és nyilvanos iilésecken/ az allam polgarai barmely nyelvet korlatozas né-

L civs, . Ikl szabadon hasznilhatnak.

Az egyhazak istentiszteleti €s ligyviteli nyelve az egyhazi térvényekben meghatarozott
nyelv. E joguk nem korlatozhaté és mas nyelv szobeli vagy irasbeli hasznalatiara nem
kotelezhetdk.

; 11. § A nem romén nyelven megjelend ujsagok, idészaki lapok és egy€b sajtotermékek
W mind a megjelenés helyét, mind az orszag egyéb helyiségeinek neveit is az illeté nyelven
= A@ Q,«,Wﬂ Jelolhetik meg.

A f6ldrajzi és utcanevek nem roman nyelvii elnevezésének hasznalata egyaltalan nem
korlatozhat6. Postai és vasuti kiilldemények tovabbitdsa nem tagadhaté meg azzal az indok-
lassal, hogy a cimzést az illeté nemzetiség nyelvén irtak.

% Loealwal



12. § Minden romén dllampolgarnak jogdban van kereskedelmi konyvét €s egyéb ny-
ilvantartasait kizardlag sajat anyanyelvén, a jogi személyek pedig tagjaik tobbségének
nyelvén vezetni.

13. § Az éllampolgarok csaladi nevét az anyakonyvi lajstromokba és okiratokba,
ugyszintén valamennyi k6zhatdsagnal /ideértve a katonasagot és tanintézeteket is/ abban
az alakban ¢és azzal az eredeti helyesirassal kell beirni, melyet az illetd polgar személyes
adatai feltiintetnek. Az ebbdl a szempontbol sérelmes hivatalos feljegyzések hivatalbol valo
kiigazitisa céljabol rendkiviili eljarasr6l kell gondoskodni. Ennek szabélyzatat a
nemzetiségi miniszter az igazsagiigyminiszterrel egyiittesen fogja megallapitani.

I1. szakasz.
A nemzetiségi nyelvhasznalat a hivatalos érintkezésben.

14. § Azokban a kozségekben, jarasokban és megyékben, ahol az azonos nyelvii, nem
roman nemzetiségi allampolgarok szimaranya a 15 %—ot meghaladja, ezek az 4dllampol-
garok jogosultak ugy a birdsagokkal, mint bairmely minisztériumnak alarendelt kdzhivatal-
lal, koézintézménnyel és koziizemmel valo érintkezésben mind szoban, mind irasban a sajat
anyanyelviiket hasznalni. Beadvéanyaikat veliik a birdsag, illetéleg a hatésag ugyanezen [a]
nyelven targyalja le és intézi el.

A fenti bekezdésben emlitett jog megilleti a jogositott fél mindennemii tdrvényes
képviseldjét, ideértve tigyvédjét is.

15. § Az el6z6 szakaszokban megjeldlt kozigazgatasi egységek iilésein a 15 %—ot
kitevO nemzetiség tagjai anyanyelviiket minden korlatozas nélkiil szabadon hasznalhatjak.

16. § A 14. §-ban megjelolt kozigazgatasi egységekben:

1. A helyi hatallyal biré rendeleteket, szabalyrendeleteket és hirdetményeket a lakossag
15 %4t kitevd nemzetiség nyelvén is ki kell hirdetni. E rendeletek, szabdlyrendeletek €s
hirdetmények az illeté6 nemzetiség tagjaira nézve csak a nyelviikon tortént kihirdetés nap-
jatol kezdve 1épnek hatdlvba.

2. A hatésigok és hivatalok megjelolését €s a benniik alkalmazott feliratokat a
nemzetiség nyelvén is ki kell fiiggeszteni.

3. A helységneveket, utcaneveket és jelzétablakat a varos, vagy kozség 15 %—at kitevd
nemzetiség nyelvén is fel kell tiintetni. Ez a rendelkezés a vasuti dllomasok megjelolésére
is vonatkozik.

17. § A 11. szakasz megel6z6 cikkelyeiben foglalt rendelkezések alkalmazanddk azok-
ban a varosokban is, amelyekben az azonos nyelvii, nem roman nemzetiségi allampol-
garok aranyszama a 15 %—ot nem haladja ugyan meg, de szamuk az 5.000—¢t eléri.

Erdély és [a] Bansag teriiletén a 14. — 16. §—okban foglalt rendelkezések
szazalékaranyra valo tekintet nélkiil nyernek alkalmazast a magyar nyelv hasznalata tekin-
tetében.

18. § A torvények, rendeletek szovege a roman szoveggel egyidejiileg a hivatalos lap
mellékleteként azon a nyelven is k6zzéteendd, amely a lakossag legaldbb 5 %—anak an-
yanyelve.

19. § Azokban a kozségekben, jardsokban €s megyékben, ahol az azonos nyelvii, nem
romdn nemzetiségi allampolgarok ardnya a 15 %ot meghaladja, az Gsszes kézhivatali
allasok a lakossag nemzetiségi dsszetételének megfelelden téltenddk be.

Azokndl a hatésdgoknal, amelyek illetékessége egy megyénél nagyobb teriiletre terjed
ki, a tisztviseldi allasokat abban az aranyban kell a kiilénb6z6 nemzetiségii dllampolgarok-
kal betélteni, amilyen ardnyban az illeté nemzetiségek a hatdsag illetdsége ala esé teriilet
lakossagéaban képviselve vannak. Az ardnyszamot a rangfokozatra és fizetési csoportokra
valo tekintettel kell megallapitani.

Ha az aranyszdm orszagos viszonylatban eléri az 5 %—ot, alkalmazandé a miniszteri
allasok betoltésére is.

20. § A nem roman nyelvii allamplgéarok katonai kiképzésénél azok nyelvére is figye-
lemmel kell lenni. E célbél a katonai propaganda és kulturdlis szervek keretében az



érdekelt nemzetiségekhez tartozo, vagy annak nyelvét bir¢ tisztekbdl nemzetiségi osztéaly
allitando fel.

III. szakasz.
A nemzetiségi nyelvhasznalt a hatésagok belsé tigykezelésében.

21. § Azokban a kozségekben, jarasokban és megyékben, ahol az azonos nyelvii, nem
roman nemzetiségli allampolgarok ardnyszama a 65 %-—ot is eléri, mind a kozigazgatas-
ban, mind a biraskodidsban a lakossag t6bbségének anyanyelve a belsé igazgatas
nyelveként alkalmazandé.

Az a hatdsag, amelynek belsé iigykezelési nyelve nem a roman, a felettes hatoésigaval
valo érintkezésben ez utébbi hivatalos nyelvet koteles hasznélni.

22. § Azok a szomszédos megyék, amelyekben a lakossagnak legalabb 65 %—a ugyana-
zon nyelvii, de nem roman nemzetiséghez tartozik, k6zos gazdasagi, kulturdlis és népjoléti
érdekeik eldmozditasara jogi személyiséggel rendelkezd szovetségbe tomoriilhetnek.

23. § A nyelvi jog alapjan szovetkezett varmegyék kiilon kozigazgatasi /beliigyi,
pénziigyi, foldmiivelésiigyi stb./ keriileteket is alkotnak az illetd nemzetiséghez tartozo
fotisztviselkkel.

A koz6s szervezetbe egyesiilt megyék teriiletén e teriiletre vonatkozd illetékességgel
kiilon itél6tabla mikodik.

24. § Azok a jarasok, amelyekben a lakossag legalabb 65 %-—a ugyanazon nyelvii nem
roman nemzetiséghez tartozik, ahhoz a szomszédos megyéhez csatlakozhatnak, amelyben
a lakossagnak legalabb 65 %-—a ugyanilyen nemzetiségu.

Ugyanilyen modon [azok] a kozségek, melyekben a lakossag legaldbb 65 %—a ugyana-
zon nyelvii nem roman nemzetiséghez tartozik, ahhoz a szomszédos jarashoz csatlakozhat,
amelyben a lakossag legalabb 65 %—a ugyanilyen nemzetiségii.

Ha az el6z6 bekezdésekben foglalt rendelkezések alapjan tobb szomszédos jaras és
kozség volna mas megyéhez csatolandd, ezek teriiletébdl uj megye alakithatd.

25. § Az el6z6 §§—okban foglalt csatlakozast, illetbleg atalakulast az illetdé kozi-
gazgatasi egység illetékes szervei a lakossag tébbségének akaratmegnyilvanuldsa alapjan
hatarozzak el.

IV. szakasz.
Vegyes rendelkezések.

26. § A 14. és 21. §§—okban megjelolt hatdsagok, birésagok ¢&s intézmények
tisztviseldinek az illeté nemzetiség nyelvét a munkakoriik ellatdsdhoz sziikséges mértékben
tudniok kell.

27. § Az allam, megye, kozség és altalaban a kozhatosagi ellendrzés alatt allo koltsé-
gvetéssel bird intézményeknek, valamint érdekképviseleti szerveknek [a] tisztviseldi,
akiknek a kinevezése az allamilag elismert tanintézetek képesitd oklevele, vagy bi-
zonyitvanya alapjan tortént, ssmmiféle cimen roman nyelvvizsgira nem kételezhet6k.

28. § A nemzetiségiigyi miniszter a jelen térvény kihirdetésétél szamitott 3 honapon
beliil rendeletileg kozli azoknak a helységeknek, jarasoknak és megyéknek [a] névtarat,
melyekben nem roman nemzetiségii lakossag van, a lakossag nemzetiségi megoszlasanak
feltiintetésével.

A megoszlas feltiintetése szdzalékszeriien torténik az 1930—ik évi népszamlalas adatai
alapjan, [az)] ujabb népszamlalas esetében [pedig] az 0j adatokat feltiintetd helységnévtar a
népszamlalas befejezésétél szamitott egy éven beliil jelenik meg.

29. § A 28. §-ban jelzett helységnévtar adatai lesznek az irdnyadok arranézve, hogy mi
az egyes kozségek, jarasok, a megy¢k és keriiletek hivatalos ligykezelési nyelve.

Addig is, amig a rendeletileg kozzétett helységnévtar megjelenik, a jelen térvényben
biztositott nyelvhasznalati jogosultsag az 1930-i népszamlalas alapjan gyakorolhato.

I11. Fejezet.



A koézmiivel6désre vonatkoz6 rendelkezések.
) I. szakasz.
Altalanos rendelkezések.

30. § A magyarsag kozmiivel6dési és kozoktatasi iigyeinek el6készitd és iranyitd szerve
a magyarsag demokratikus nemzeti képviseletének, a MNSZ—nek keretében megszervezett
Ko6zmiivelddési Tan4cs.

31. § A Kozmiivelddési Tan4cs javaslatait a magyarsag kézmiivel6ddési és kozoktatasi
iigyeiben ugy a nemzetnevelésiigyi minisztérium, mint a tobbi illetékes minisztériumok
elézetesen meghallgatni €s figyelembe venni kotelesek.

A Ko6zmiivel6dési Tanacs véleményének elézetes meghallgatiasa nélkiil hozott intéz-
kedések torvénytelenek €s mint ilyenek, ugy kozigazgatdsi, mint bir6i uton megtamad-
hatok.

32. § A Kozmiivelédési Tanacs szabdlyokat alkothat és intézkedhetik minden olyan
magyar kozmiivel6dési és kulturalis kérdésben, amelyet valamely torvény nem utal kife-
jezetten a minisztérium, illetve mas kézhat6sag hataskorébe.

33. § Az allami koztestiiletek és kozalapitvanyok részérdl kézmiivelddési és kozoktatasi
célokra forditott 6sszegeknek annyi szazaléka, ahdny szazaléka Romania lakossagabol
magyar nyelviinek vallja magat, magyar kézmiivelddési és kozoktatasi célokra forditando.

Ez[en] 6sszegek mikénti felhasznalasara vonatkozd koltségvetés szintén a Koz-
miivel6dési Tanacs kozremikodésével készitendd el.

34. § A nem roman nyelvii sajtotermeékek, politikai kiadvanyok, napi €s idészaki lapok,
irodalmi és tudomanyos kiadvanyok el6allitdsa nem korlatozhato.

35. § A romaniai magyarsag nemzeti miivelodése érdekében szabadon érintkezhetik a
magyarorszagi kozmiivel6dési szervekkel. E célbol a kolcsonds hataratlépés elé akadaly
nem gordithetd.

II1. szakasz.
Kozoktatas.

36. § A roman allam a kozoktatdst, elemi—, kozép— és fels6—oktatast allami tanin-
tézetek utjan biztositja minden itt él6 nemzetiségek szdmadra, melyek kelld szamban
jelentkez6 tanuldkat mutatnak fel, kivéve azokat a helységeket, amelyekben ezt a sziiksé-
gletet az illeté nemzetiségek altal felallitott iskolak kielégitik.

A nem roman anyanyelvii dllami iskoldkban és a roman anyanyelvii 4llami iskoldk nem
roman nyelvii tagozatain a tanari ¢s tanitéi allasokra elsésorban az illeté nemzetiséghez
tartozok alkalmazandok.

37. § A nem roman anyanyelvii allami iskoldkban €s a roman anyanyelvii allami isk-
oldk nem roman nyelvii tagozatain, ugyszintén az illeté nemzetiségek felekezeti iskoldiban
tartott vizsgalatokon, ideértve az érettségi vizsgat is, a tanuldkat azon a nyelven kell vizs-
gaztatni, amelyen 6k az illetd tantargyakat tanultak.

38. § Minden kozségben, illetbleg megyében az allami tanintézetek helyiségeinek és
felszerelésének annyi szazaléka biztositandd a nem roman tannyelvii éallami iskoldk
szamara, ahany szazaléka az illetd teriilet lakossaganak az érdekelt nemzetiséghez tartozik.

39. § A nemzetiségek kozoktatdsi ligyeiben a végrehajtd hatalmat a nemzetnevelésiigyi
minisztérium kiilon nemzetiségi iigyosztaly utjdn gyakorolja a nemzetiségi iskolak
feliigyeletére és ellendrzésére létesitett foigazgatosagok és tanfeliigyeloségeken keresztiil.

Az lgyosztaly élén alminiszter 4ll, aki mindig az orszdg szamszerint legnagyobb
nemzetiségének tagja.

Az ligyosztaly vezetésére megfeleld hely biztositandd a nem roman anyanyelvii tobbi
nemzetiségeknek is.

A nemzetnevelésiigyi minisztérium nemzetiségi iigyosztdlya a jelen torvény ki-
hirdetésétél szamitott egy honapon beliil allitand6 fel.



40. § A miivészetiigyi minisztériumban hasonloképpen kiilon nemzetiségi iigyosztaly
Iétesitendd, amely a nemzetiségek miivészeti tigyeit ezek részére létesitett
vezérfeligyelOségek kozremiikodésével iranyitja és ellendrzi.

IV. Fejezet.
Egyhazak és egyhazi intézmények.

41. § Az egyhazak feletti feliigyeleti jogot az egyhdzi féhatésagon keresztiil a kultusz-
miniszter gyakorolja.

Az elismert egyhazak javaikat alapitdsi okmanyaik és alapszabélyaik szerint az &l-
talanos kultusztorvény kereteiben gyakoroljak.

A nemzetiségek egyhdzai és intézményei, ideértve a felekezeti iskoldkat is, valamint
lelkészeit és mas alkalmazottait, ugyanolyan tdmogatisban részesiilnek, mint a hasonlé
jellegii roman egyhazak, egyhazi intézmények /erdélyi roman felekezeti iskolak/ lelkészek
és egyhdzi alkalmazottak.

V. Fejezet.
A nemzetiségi jogok védelme.

42. § A nemzetiségi minisztérium, mint teljesjogi minisztérium mikédik egy minisz-
terrel és egy alminiszterrel. Az alminiszter mindig az orszdg szamszerint legnagyobb
nemzetiségének tagjai sorabol keriil ki.

43. § A kozigazgatas legmagasabb hatdsagi szerve a nemzetiségi jog szempontjabol a
nemzetiségi minisztérium.

A nemzetiségi torvények és rendeletek végrehajtdsinak fokozottabb ellendrzésére,
valamint a nemzetiségi jellegli panaszok kivizsgildsira és orvosldsira a nemzetiségi
minisztérium kebelében Orszidgos Nemzetiségi Bizottsdg és minden olyan varmegyében,
amelynek [a] legalabb 15 %-ban nem roman anyanyelvii, Megyei Nemzetiségi Bizottsag
allitand¢ fel.

Az Orszagos Nemzetiségi Bizottsag kozvetleniil a nemzetiségi miniszter, vagy hely-
ettesének vezetése alatt mikodik és 8 tagbol 4ll, akiknek legalabb a fele magyar
nemzetiségu.

A megyei Nemzetiségi Bizottsagok 3 tagbol allanak és nemzetiségi Osszetételiikben
Erdélyben és [a] Bénsigban egy kotelez magyar tagjuk van, egyébként a varmegye
lakossaganak nemzetiségi megoszlasahoz igazodnak.

44. § Barmely roman allampolgar, ha az 6t illetd hatosagi intézkedést a jelen toérvény,
vagy mds nemzetiségi vonatkozisu jogszabaly rendelkezéseivelellentétben allonak tartja,
jogosult az ellen, amennyiben helyi hatdsagok intézkedéseirdl van sz6, a Megyei
Nemzetiségi Bizottsighoz, amennyiben pedig az intézkedés olyan hatdsagtdl ered, amely-
nek az illetékessége egy megyénél nagyobb teriiletre terjed ki, az Orszdgos Nemzetiségi
Bizottsaghoz panasszal ¢lni.

Az Orszagos Nemzetiségi Bizottsig a Megyei Nemzetiségi Bizottsag hatarozataival
szemben a félre nézve fellebviteli hatdsag.

45. § Az Orszagos Nemzetiségi Bizottsag, valamint a Megyei Nemzetiségi Bizottsagok
a panaszolt hatdsagi intézkedésck ellen tiltakozast jelenthetnek be. A tiltakozasnak
hatosagi intézkedés végrehajtasat illetSleg felfiiggesztd hatélya van.

46. § Ugy az Orszigos, mint a Megyei Nemzetiségi Bizottsag az iigyet az érdekelt fél
meghallgatasival nyilvdnosan targyalja és ha megallapitja, hogy a panasz targyava tett
hat6séagi intézkedés a torvényt kozvetve vagy kozvetleniil megsértette, ezt irasban kozli
azzal a hatdsaggal, amelyt6l az intézkedés szarmazott.

Ha az illet6 hat6sag a kifogasolt intézkedést irasban tovabbra is fenntartja, az intéz-
kedés az illetékes itélotablaknal keresettel tAmadhaté meg. Az itél6tablak itéletei ellen a
Semmitészéknél lehet feliilvizsgalattal élni, mely erre a célra kiilén nemzetiségi tanacsot
SZervez.



47. § Ha akar a Megyei, vagy [az] Orszagos Nemzetiségi Bizottsag, akar az [tél6tabla,
vagy a Semmitdszék joger6sen megallapitotta, hogy a jogorvoslat targyava tett hatosagi
intézkedés megsértette a jelen térvény rendelkezéseit, abban a tekintetben is hataroz, hogy
a térvényt az illetd tisztviseld nem rosszhiszemiien sértette—e meg. Ha a rosszhiszemiiséget
megallapitotja, errdl az illetékes miniszternek jelentést tesz €s a miniszter koteles a rossz-
hiszemiien eljart tistviselot a nemzetiségi teriiletrl haladéktalanul elhelyezni. Az ilyen
modon elhelyezett tisztviseld tébbé kozhivatalt olyan kozségben, jarasban, vagy megyében
nem viselhet, ahol nemzetiségek élnek. Az elhelyezés az illetd tisztviseld biintetéjogi vagy
mas fegyelmi feleldsségét nem sziinteti meg.

48. § A jelen fejezetben szabalyozott jogorvoslati eljaras azokkal a hatésagi intéz-
kedésekkel szemben is érvényesithetd, amelyeket a jelen térvény hatilybalépése el6tt
[utdn???] hoztak.

VL Fejezet.
Atmeneti és vegyes rendelkezések.

49. § A nemzetiségi jellegl alapitvanyok, egyesiiletek, kdzvagyonok ¢€s intézmények
/pld. Csiki Maginjavak, kozbirtokossigok, az Osmarosszéki Havas kozbirtokossaga,
EMGE, EMKE/ vagyonkezelési szabalyait, valamint a jovedelem felhaszndlasi modjat az
érdekelt vagyontulajdonosok hatdrozzak meg. Az ezen jogelvvel ellentétben az allam, vagy
a helyi kozigazgatas altal kordbban kezelésbe, vagy iranyitas ald vont ilyen természetii
vagyonok joghelyzete a torvény megjelenésétél szamitott 3 honapon beliill a fentiek
szellemében rendezendd.

A nemzetiségi jellegli szovetkezetek /pld. Kalaka, Szovetség stb./ megtartjak jelenlegi
szervezetiiket és az orszagos szovetkezeti életbe csucsszerveiken keresztiil kapcsolddnak
be.

50. § A 86-1945. szamu nemzetiségi alaptorvény ellen elkévetett egyes biincselekmé-
nyek megallapitdsardl és megtorlasarol szol6 €30-1945. sz. térvény 1-8 §§—aiba foglalt
biintetérendeikezések a jelen térvény rendelkezéseinek megfeleléen egészitendok ki.

A nemzetiségi szabalyzat 1j biintetérendelkezéseiben eléirand6, hogy a kozonséges
bilincselekmények silyosabb elbirdlas ala esnek, amennyiben azokat nemzetiségi, vagy faji
gytloletbdl kovetik el.

51. § Jelen térvény hatdlyon kiviil helyez minden olyan jogszabalyt, amely valamely
rendelkezésével ellentltben all €s minden térvény és intézkedés haladéktalanul 6sszhangba
hozand6 a jelen térvénnyel.

[Magyar Orszagos Levéltar Jelenkori Gyijtemény, XIX-J-1-a, 60. doboz IV-131. sz. n.,
236-241.p.]





